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D.o naazych czytelniko6w.

,Juz 6smy miesigc wydajemy nasz skromny tygodnik literacki. Pomy-
$lany pierwotnie jako biuletyn prasowy, dostarczajacy materiatow litera-
ckich polskim pismom w Stanach Zjednoczonych, nie spotkat si¢ niestety
z oczeklwanem przyjeciem. Nieliczni tylko redaktorzy okazali nam zyczli-
wpsc™ zrozumieli moralna potrzebe przekazywanla swoim czytelnikom two-
rowpiora pisarzy-uehodzcé4w z Polski. Lecz réwnocze$nie z tym rozczarowa-
niem doswiadczyliSmy mitej niespodzianki. Bo oto ponad glowami tych obo-
Jetnych redakcji zaczgli zgltasza¢ si¢ indywidualni abonenci, stgsknieni
polskiego stowa literackiego i wrazliwi na powotanie 11teratury, tak
szczegolnie podzisdzien donioste. Naokoto naszych poczynan skupita sig
wierna gromada zwolennikéw, rozsypana po wszystkich niemal stanach Ame-
ryki Pdélnocnej i Kanady, po kraja oh Ameryki Potudniowej 1 Anglii. Z kaz-
dym”tygodniem zacie$niaja si¢ zwigzki serdecznego porozumienia w posta-
ci zywej bezposredniej korespondencji. Listy otrzymywane od czytelnikow
napawaja nas otuchg i1 umacniaja w przekonaniu, Zo praca nasza nie jest
zquna Stowa entuzjazmu, dowody serdecznej przychylnoS§ci i pelne przy-
jazni zachgty, by wytrwa¢ w powzigtych zamierzeniach - przmeuJemy z
glgboka, radoS§cig, nie ze wzgledu na nas, ale dlatego, iz tylu jest Pola-
kow”na emigracji, kochajacych pi¢kno naszego jezyka i w nurcie jego me-
lodii szukajg.cych szlachetnego wytchnienia. Chwilami mamy odwag¢ pomy -
siec, ze tworzymy jakas$ rock ing, jakis zwigzek o spoistos$ci szczegdlnej,
0bY J®SO szeregli rosty bezustannie, by stuzba nasza zakreS$lata coraz
dalsze kregi.

ZyskaliSmy przeto glebokie przeswiadczenie, ze musimy wytrwaé w
imi¢ tych mys$li, ktéore nam prze§wiecajag. Nadal bedziemy wydawali nasz
tygodnik i prosimy naszych zwolennikéw, by zjednywali nam nowych abonen-
tow. Bedziemy w dalszym ciggu usitowali podtrzymacé te czysta atmosfere;
bezstronnos$ci i rozwagi, by ponad zgietkliwo$¢ biezacego zycia wynosi¢
to, co w nardd; ie jest istotne, trwale i najcenniejsze. Bo prawda polska
nie “jest w stabos$ciach naszych i troskach przyziemnych, lecz w pocie i
krwi naszego zotnierza, w serdecznej trwodze matek polskich, w pogardzie
$mierci walczacego w kraju chtopca, w duchowych wzlotach naszych poetow
I myS$licieli,

Zenon Kosi dowski
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Na niebo dotad czyste nagle pityna chmury
Ponad tiumu oklaski gtos sie wznosi starca.
Oto reke wrdzaca podnosi do goéry,

Wota; "Wielki Cazarze, strzez sie Iddédw Marca!"

Nad ogrdd, ktdéry marzy w jesienne] tesknocie

Ptak jakis podnidst skrzydia gotdw do podrdzy.
Ach! Nie spuszczaj go z wzroku. Moze w jego locie
Zobaczysz Jjakie$ znaki, odczytasz co wrbzy.

Juz ztota kula stonca za ogrdd upadia

I niebo nabijaja gwiazd srebrzyste <cwieki.

Nie wracaj do pokoju, nie patrz do zwierciadta
I rak nie skladaj w trwodze, wzywajac opieki.

To moze Twoje gwiazdy nareszcie rozblysity

I Twoje oto stonce nareszcie zadnieje

,.. Jezeli wosk, <o teraz na wode sie leje
Na niwecz nie obréci Twe wszystkie zamysty.

Jan Lechon

Poniedzial1ek

Bije dwunasta. Zaczyna sie dzien
Mego planety - ksiezyca.

Wkoto ta sama co zawsze ulica,
Przedemnag codzienny mbj cien,

Do domu ide w ksiezycowej smudze,
Ale to nie jest mdéj dom. Wiem,
Bé6g jak do Pawla powie do mnie;
"Twoje zycie jest snem

I ja cie z niego obudze",

Jn.. Lechon

"R6za wiatrdw" Kazimierza Wierzynskiego. x/

Pisanie felietonu o poezji prawdziwe]j, a wiec o zjawisku w zyciu
ludzkim o wiele rzadszym, niz to sie przecietnie przypuszcza, Jjest dla
odpowiedzialnego krytyka aktem, nie pozbawionym kompromisdéw i dojmuja

x7~Naktadem "R6j 1irTExile"'. Sktad gidéwny:Polish Book Importing Co, Inc,
38 Union Square,New York,N,Y. Cena wraz z przesyika: p 1,25
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cych wyrzeczen, Poezja bowiem, jako wyraz dalekich tajemnic ludzkich,
wyposazony w niepowtarzalne rysy osobowosci poety, graniczy z czem$ zti-
peinie irracjonalnym, “Dziatajac za pomoca Srodkdéw prawie niemozliwych

do odkrycia, jej tresé¢ istotna, Jjej czar medialny i1 piekno niepokojace
jest wiasnie w tem, - co zostaio niewypowiedziane 1 przemilczane. Two -
rzywem poezjl sa siowa, zszargane przez wargi rozliczne, ale w przedziw-
nej sztuce ich zestawienia poetyckiego, odzyskuja swa prapierwotna, upa-
jajaca "miodos¢ dzwieku 1 znaczenia, staja sie ciatami radioaktywnymi,
wysytajacymi fale niewyrazalnych wzruszen. Dlatego prdéba ustalenia kry-
teriéw” rzeczowych w ocenie 1 klasyfikacji poety, Jjest zawsze rzecza wat-
pliwa 1 zawsze subiektywna, Conrad powiedzial, ze sztuka jest wezwaniem
indywidualnego temperamentu do innych temperamentdw/, i w tym powiedze -
niu uwydatnit nieuleczalng samotnos$¢ tworzenia i samotnosé uczué este-
tycznych,

Mozna”wiec pisa¢ tylko wiasny pamietnik lektury i wrazen, albo
tez pokusi¢ sie o uwydatnienie pewnych cech psychicznych poety, ktore
poza magicznym czarodziejstwem same]j poezji zostawiaja $lady w surowe]
fakturze wiersza, W dodatku u poetdw popularnych, Jakim jest Kazimierz
Wierzynski, wypada walczy¢é z sugestia konwencjonalnych okreslen, ktére
przeinaczaja oblicze poety. Popularnos¢ jest zawsze znieksztaiceniem i
uproszczeniem poety. Przestania ona to, co u niego Jest istotne 1 jemu
zapewne najdrozsze, Znawca 1 rzetelny czytelnik Wierzynskiego wie, ze
heroiczna nuta jego twdrczosci, tak dzis wynoszona w oficjalnych hotdach
wywodzi sie z drobnego tylko odtamku jego twdrczosci, wprawdzie popular-
nego, ale bynajmniej nie najcenniejszego.

Nowy zbidr Kazimierza Wierzynskiego jest niezbitym tego potwier-
dzeniem, Autor wystapil tu w catej 3we] witasciwosci intymnego, egocen -
trycznego liryka, w charakterze sonzytywnego artysty poufnego stowa i
kronikarza wtasnych doznan, W tej najsubtelniejszej dziedzinie twbdrczos$-
cli poetyckiej osiagnat rzeczy uderzajace: wytrawnos¢ smalcu w stopniowa-
niu efektédw swojego rzemiosta - w potaczeniu z zarliwoscig uczucia 1 su-
gestywnoscia wizji. Jezeli najwyzsze wyniesienie liryki upatrywaé bedzie
my w tem, Ze na chwile choc¢by przelotna przenika nas wiedza o rzeczach
niejawnych, Ze olsniewa nas dziwno$¢ istnienia i obecnos¢ zaswiatdw, to
Wierzynski nieraz zwyciestwa takie odnosi, Do tych zwyciestw poetyckie]
inspiracji zaliczyibym piz edewszystkiem wiersz pod tyt: "Na $nioré¢ Bole-
stawa Ledmiana", gdzie poeta dokonat udanej préby dotarcia do istoty ab-
solutnej poezji i zjawiskowosci poety. Sa tam strofy, ktdédre w dziejach
naszych osiagnie¢ lirycznych pozostana zapewne pamietne, W przedziwnym
wierszu pod tyt,: "Do przyjaciela" obcos¢ i fantastycznosé egzotycznego
Swiata Brazylii oraz bezradne zagubienie sie w nim, Wierzynski uwydat-
nit za pomoca, surealistyczne j scenerii, Jjakby wydarte] z mirazu sennych
majaczen,

Alo w zakresie tego dogiebnie osobistego liryzmu Wierzynski by-
najmnie]j nie jest jednolity. Mamy tu proteuszowg zmiennos¢ formy artys-—
tycznej, nastroju, tematu i tonu, Skala tych rbéznic jest nieraz intrygu-
jaca, budzaca przypuszczenie, ze Swiat poetycki jego wierszy jest racze]
dowodem niezmiernie przeczulonego niepokoju, niz wyrazem skrystalizowa-
ne J*rébwnowagi apolinskiej, W tymze witasnie wibrujacym niepokoju mamy pew
mos¢, ze Wierzynski jest rasowym lirykiem ze wszystkimi wrazliwosciami
ustrojii psychicznego, ktdére dla niego osobiscie sa przyczyna nieugaszo-
mej melancholii, a dla jego wierszy niewyczerpanym zasobem artystyczne]
inwencji, Dla czytelnika zas Jjest w tem bogactwo niespodzianek i wzru-
szen, peilnych awanturniczych zwrotdw i zmiennosci, Jakzesz rdzne sa po-
przednio wymienione wiersze w pordwnaniu z sielankowym prawie, dyskret-
nym w wyrazie "Porankiem paryskim", gdzie w akwarelowy pejzaz jesienny






jest niedostrzegalnie wtopiony szczegét, zdradzajacy, ze wiersz jest ero
tykiem. Wszystko”jest tu pastelowe w kolorycie, delikatne, wysubtelnione
- 1 ujmujaco powsciggliwe w uczuciach:

Jesienny w okno naptynat poranek,
Ro6zowo-ztoty pazdziernik francuski:
Ptynie przez pokoj zaglami firanek,
Podnosi z krzesta rgkawy twej bluzki.

Tego rodzaju kontrastow jest w nowym tomie bezliku. Wiersz pa -

triotyczny: "Ktokolwiek jeste$s bez ojczyzny", plynacy nurtem dojrzatej,
rytmicznej kadencji lub peIne sentymentu I delikatnego uroku wspomnienie
Warszawy w, “Drodze do domu - stanowiag jakby owoc innego pidra w zesta-

wieniu z ”Smlerma; nocng" te] koszmarnej, mrocznej halucynacji, tego
zawieszenia migdzy smler01q a zyciem w préozni obtg¢dnej melancholii. Poza
tern w "Roézy wiatrow" znajdujemy Wyrazne Inklinacje epiczne, osobliwie w
poemacie pod tyt: "Pochwata drzew" oraz w wierszu "Podanie z Obidowej",
ila t¢ rozmaitos¢ bynajmniej nie wptynat fakt, ze zbidr sktada si¢ z
dwuch cze¢$ci: z teki przedwojennej 1 z okresu wygnanczych wedrowek cza-
su WO]ny, Wlerzynskl pozostal poprzez catly tom tym samym lirykiem,z- ta
bodaj ré6znica, ze wierszo patriotyczne i motywy wojenne stanowig tylko
zbogacenie tematyki poetyckiej.

Jezeli tak osobista i tak skomplikowana, liryke wolno okresli¢
jednym mianownikiem, to nazwalbym ostatni tom Wierzynskiego poematem za-
toSci przemijania, Ta nieukojona, niepohamowana melancholia i smutek ncd
znikomos$cia zyc1a i jego powabow snuje si¢ przez wigkszo§¢ wierszy,przy-
bierajac posta¢ S$ciszonej medytacji lub tez zapala si¢ zarem ostatecznej
rozpaczy, W "Balladzie w Oslo" todzie Wikingéw, wystawione w muzeum, wy-
wotuja w nim kontemplacj¢ nad znikomos$cia WSZClkle_] zadzy wolnosci i nad
zatosnym koncem wolnych duchéw w nieubtaganej $mierci:

Smota oddycha $wieta trumna
I jamo. patrzy otwoér wiosta,
06z to za podrdz bezrozumna!
»atrzcie, gdzie wolnych was poniosta!

Fiotki w pazdzierniku budzq, w nim dreszcze tg¢sknoty za miniong
mlodoscia., Ten bol uptywajacego zycia szczegolnle przejmujaco zaznacza
si¢ w wierszu pod tyt: "Do gitarzystow", gdyz przybiera tam tony sarkas-
tycznej autoironii, Poeta $Swiadomie nawigzuje do szczgsnego okresu pieiw
szych swoich poezjl do naiwno-chtopiocej i radosnej witalno$ci zycia -
by przypomnie¢ sobie, ze wgzystko to juZ przemine¢to bezpowrotnie. Wspo-
mniany poprzednio wiersz "Smier¢ nocna" bezsprzecznie nalezy?' do tej ka-
tegorii i jest tych uczud manlfestacm naJJaskrawszq Majaczenia, petne-
beznadziejnej melancholii 1 grozy $mierci, przezywane w pdéi$nie 1 w pot-
jawie, - s3. wstrzasajacym, klinicznym obJawem jakby fizjologicznego roz-
ktadu mtodosci,

Odtragncie mnie! wez prosta zerdz
I pchnij topielca na gig¢bing,

Wnurt ostatecznym w peina Smier¢,
ha wznak, bez ruchu niech poptyneg.

Mato kiedy podkres$la sig¢, ze Wierzynski jest w pewnym speCJalnym
sensie mistykiem 1 poeta rellgljnym Be¢dzie to dla niejednego niespo”
dzianka, ale przeciez tych rysow dla zrozumienia jego indywidualnos$ci






pomija¢ nio wolno, Godzi alg Jednak zaznaczy¢, ze nieporozmienia w tej
nierze . nieuniknione, Pojecie religijnosci w twdrczosdci artystycznej
Jest bowiem beznadziejnie pojemne 1 nasuwa rozmaite sprzeczne interpre-
tacje, Oczywisécie Wierzynski Jest poeta, zbyt witalnym i zmysiowo zbyt
zwigzanym, z widzialnoscia, $wiata, =zbyt Jego wyobrazZnie artystyczny pociag
gaja. uroki zycia doczesnego, by mini Jakie$ podobienstwo z przeduchowio-
nymi objawieniami gasngcego Liberta. Zbyt Jest niespokojny wewnetrznie,
by przypominat modlitewne uciszenie Kasprowicza "Ksiegi ubogich". Jest
zbyt racjonalistyczny, by zblizal cie do mistycznych, nadziemskich snéw
tacinskiego, Tej religijnosci nie nalezy widziel¢ w stosunku do przyrody,
kiedy szuka w niej legendy, krazacej w podziemiach, Jest to bowiem ra-
czej tylko poetycki ornament, Jego religijno$é, w sensie "& rebours",Je-
zeli wolno tak powiedzieé¢, Jest giteboko pesymistyczna 1 wyraza sie w od-
czuwaniu metafizycznej grozy Smierci, ktdrej obecnosé zaznacza sie w
nieodwotalnymi nurcie przemijania, w wszcchmoznym panowaniu ziudzen i zni-
komosci rzeczy, "Ciasno mi jest na ziemi i pusto wsrdéd gwiazd, co miato
mnie wywyzszy¢, to tylko mnie smuci" - méwi w "Guliwerze", Ton niezaspo-
kojony gtdd metafizycznej tajemnicy widzimy w ksztailcie osobistego wyz-'
nania w "Modlitwie", W "Konfesjonale" poeta kaja sie w obliczu "nocy pu-
stej" 1 lezac krzyzem, btaga o rozgrzeszenie:

11likt nie kfamal ci niecniej,
Niz my w mroku swej zbrodni,
W biedach swych nieobecni

A mitosci tak gtodni.

Niezmiernie charakterystyczny jest wiersz "E1l Greco", Wnikajac
w istote twdrczosci wielkiego mistrza z Toledo, Wierzynski pomija walory
malarskie, mistrzowski urok rzemiosta, natomiast to co go uderza i fas-
cynuje, to przedewszystkiem wewnetrzny, ascetyczny wyraz mistycyzmu re-
ligijnego, $redniowieczna egzaltacja'pokuty i1 grzechu. Réwniez tworzywo
swego powotania poetyckiego - stowo - wynosi do znaczenia transconden -
talnego fenomenu, tkwigcego korzeniami w tajemnicach wiecznosci.

Ta inklinacja psychiczna nalezy wyjasni¢ sobie inne zjawisko ar-
tystyczne," niestychanie uderzajace, W opisie bowiem, stanowiacym tio Jje-
go liryki, nie Jjest wiasciwie malarzem. Koloryt Jjego wierszy Jjest prawie
zawsze szary, ograniczajacy sie do nielicznych plam o barwach zgaszonych
Sa to raczej smetne kolory jesienne, pozbawione zywosci. Stonce otacza
sie oleistg bryia w jesienny park - oto obraz typowy. Natomiast przyroda
zyje u niego przedewszystkiem w zapachach, Ale 1 tu przewazajg wrazenia
jesienne. Poprzez wiekszos¢ wierszy snuja sie wonie suszy 1 parnosci,
uschnietych zidé1 i lepkich od zZzywicy sosen, zbutwiatych lisci i cierpkie-
go czadu wilgoci. Wiersz "Ziemia jesienna" wyjasni nam wewnetrzny zwia-
zek tej abnegacji artystycznej z Jjego panteistycznie odczuta groza Smier-
ci, jako nieodcyfrowanej zagadki wszelkiego istnienia,

Posiej won gnicia cierpka i wilgotna,
Przez ktdérag is¢ napoty we 3nie

Nie tak opornie i boleénie,”

Jak gdy sie idzie w ciemno$¢ bezpowrotna.

To nielicznie podkre$lone aspekty,/a jest ich znacznie”wiecej/,
nowego zbioru Kazimierza Wierzynskiego pouczaja nas o jednym: ze poza
niewatpliwym mistrzowstwen formy, doprowadzonym, Jjak np, w wierszu
"Fiotki" do finezji niebywatej, mamy do czynienia z indywidualno$cia nie
zwykla, bogata 1 wysoce wysubtelniona, ktérej zywotnosé twdrcza Jest w
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A2 ® ™ n” ' SSkfZes® rozlev;itu. Dlatego wtadnie Kazimierz Wierzynski Jje«
y naszej literaturze zjawiskiem tak odrebnym, a kazd- lego noww zbidr

wiersay e, eno,,enten porusaKjg0;—a, ze twdrczosé Jjego ide fastyn f k!
nech wykoiczonych, ze w joj niepokoju i nioprzerwlLyn szuSniiWarta
mozliwos$ci wciaz nowych rewelacji. To tez rdédwniez ostatni ton wierzyc.
ckrego stanom. dlaczytelnika przezycie niezaponnlane, a dl° ncsSS?
uchodztua wydarzenie o znaczeniu nieprzecietnym.

Zenon Iiosidows Iri

0O ce an

~ Jest taka nowela Tetmajera: "Ocean", 0 gdéralu, ktdéry przebyl do
Ameryki ~ nie powiodto mu sie, Jjest na dnie nedzy 1 rozpaczy,~teskni do
swoich 1 oto widbczy sie nad brzegiem Nowojorskim, nad oceaneA, patrzy
na wode ogromna, ktdéra go dzieli' od wszystkiego co kocha.

"0 woda przekletal!"
T - I*; ”~ ?o0oL.ci zrobiel, cok ci zrobiel? Za coz mnie haw trzinies?
i cozes taka niemitosierna i cok ci wej zrobiei?'

” Ani”~cio przeskoczyé, ani do tobie wieéé¢, I kaze$ sie ta wziena
tama 1 smgdes ty? Hej wodo strasna, okrutna, przekleta, .,
"A ocean cichy migotat do gwiazd. Ciepto bito z niego, par. Ci-

* 0leP"y ocean rozlewal sie przed nim w nieskoiczono$é&, Spo-
senny, gteboki, ¢, Hej wodo. Je dy¢ przecie Bb6g w tobie miesko

Bo hic je waedyl to 1 w tobie nuci byé. BS baj... A kle
" J A 16

7? .
jako 1 weedyl
je w tobie,"to$ ty Boski...
SCral chcial przejsé przez wode — i zatonal. Ocean jest i dla
nas tam, przez ktdéry ani przejsé, ani przeskoczyé nie mozemy. I nas
dzieli od wszystkiego co kochamy, Nas, uchodZcéw, Kiedy wyobrazony sobie
droge do kraju - to najpierw widzi sie nam ta wielka rozlana woda. Roz-
lana woda, nieczuta i1 spokojna, cho¢ i czasem echo piekta, odblaski no-
zarow, straszliwe huki potrafia ten spokoj rozedrzeé, Ale do nas nie do-
chodzg, Stoimy na bezpiecznej ziemi, nad brzegiem wielkiej wody; czegdz
bezradni tak okropnie tesknimy, czemuz taka nam gorzka tultaczka?...

Jest to dla kazdego z nas prawda tale oczywista, ze 1 mbébwié nie
jakto serce nosze jest daleko i jak nam po nocach $ni sie nasz
o011 Moalony, pamiatki poguoione, jak to sie sni pochylona nad nami umie-

ic.jaca z g:-odu bi/arz matki 1 poorana kulami twarz brata.. Stara piosenka

po b..o. z przed stu, dwustu lat, I zmienia cie los jedynie na gorsze, I

tamci emigranci z przed wieku tesknili jak my, ale nie mieli za soba ty-
le grozy, tale masowej grozy, przeogromnego nieszczes$cia widczacego s'"ie

za nami w my$lach; w catej duszy. Zyjemy tak tu dobrze mino nieraz ciez-
i Ypdki 0 byt," szczeéliwi fizycznie 1 z pogarda dla tej wiasnej nie-
zastuzonej szcze$liwoéci i witasciwie nieodczuwane]j," Bo Jjakze mozna jesé
spokojnie ten kawalek biatego chleba z gardiem peinym 1ez.
Wy, Polacy Amerykanscy, nazywacie to nieraz"histeria uchodzZzcéw,

Jakze wam to wyttonaczy¢é czemu tak jest 1 dlaczego zroélidmy sie tak bar

azo a rodzinna ziemia, ze Jjuz zy¢ bez niej nie jestedmy w stanie...

Nostalgia natezona do najwyzszego stopnia staje sie ciez]®., tru-

a do pokonania choroba. Paralizuje my$li i wole, a przecie bedec obja-

wem najczystszego uczucia - mitosci ziemi - nie jest 1 nie moze by¢ uwa-
lana za cos godnego potepienia, Tamtej emigracji, popowstaniowej ludzie

war o,






le zeli znekani t@ choroba,nie nogac dostomie ruszy¢ ni re¢ka ni noga.

Wydaje ni si¢, ze 38 takie rodzaje ludzi: - ci, co uros$li w SW3
ziemiggieboko, kazda kropla krwi 1 wszedzie b¢da wygnancami po za nia;
- ¢i, co cho¢ z cigzkim sercem opuszczaja ja dla chleba, a potem - nie
tracac bynajmniej sentymentu - powoli si¢ do nowych warunkéw zupelnie
przyzwyczajajg; zwtlaszcza je$§li te wyrunki ja w materialnym znaczeniu
lepsz@ bardzo Si¢ z niemi zzywaja. Ale po za niemi sg jeszcze ci, kto-
rym wszystko jedno, gdzie sga 1 gdzie' mieszkajag 1 jakiego kraju sa obywa-
telami, cho¢by i bardzo dobrymi, I jeszcze toz tacy, ktoérzy nigdzie nie
mieszkaja na state, ahaswery wieczne, awanturnicy, taziki i1 spryciarze,
niepozbawieni nieraz artystycznej fantazji, szukajgcy przygdd, latwego
zaroblcu, wiecznie gnani naprzdéd, niespokojni, szukajacy dostownie nowego
Swiata,

Istoty zro$nigte ze swg ziemig wypedza tylico kataklizm, wojna,
strach, a najczg¢s$ciej przypadek. Wiadomo przecie, jak to bylto teraz i
dlaczego zupeinie mimowoli ludzie znalezli si¢ po za granicami kraju swe
go. Gnani wskutek wypadkéw piorunujgcych i ogdlnej psychozy - wcigz na-
prz6éd, przed, siebie, cze¢sto idacy razem z rozkazami jakiegos$ urzedu, czy
organizacji, zabijani i mordowani po drodze - najzupeiniej niespodzianie
stali si¢ wygnahcami, A potem znowuz pe¢dzita ich wojna z miasta do mias-
ta, z kraju do kraju, miesigce, nawet lata upokorzen, biedy, zgryzoty,
leku 1 oblednej gorqczkl wiz - by wreszcie, przebrngwszy ocean stangc
szcze$liwie w goscmne], usmiechnigtej, WOlIleJ Ameryce

Pokochalismy jg za ta wolno$¢, czemuz wigc tale trudno nam sig¢
przyzwyczaic?

Uczucie, 1z od domu rodzinnego dzieli nas nieprzebyte wielkie
morze jest tak straszne, ze aklimatyzacja nasza staje si¢ postokro¢ trud
niejsza niz dla tych,c© z wtasnej tu przybyli woli, w poszukiwaniu chle-
ba, My chleba nie szukamy, nie jest to naszym celem, "Pragniemy znalez¢
tylko schron, a w schronie serce, jesteSmy tylko gosémi, ale szczesliwi
bedziemy, Jesll wam, Amerykansklm Polakom bedziemy mogli na © si¢ przy-
da¢, Czyz nie powinno by¢ zadaniem te] garstki inteligencji pOlSkle_],
ktéra uszlta rak zaborcow, wydarta ci¢ obozom koncentracyjnym i niewoli
i znalazta si¢ tutaj, - Zeby wam dawata przypomnienie 3Jruitury polskiej?

I tu wyrasta jaki§ objaw nienaturalny, dziwny, niczem zdawaloby
sie, istotnym, nieumotywowany. Oto ze strony Amerykanskich Polakow ota-
cza nas nieche¢. Dlaczego? Nikomu nic nie zabieramy, a natomiast mogli-
by$Smy by¢é dla was pozyteczni, i je ili tego zechcecie damy wam chetnie to
czego nas uczono w Polsce, podzielimy si¢ z wami dorobkiem kultury.

Ktos mi mowit, ze lekaja si¢ tu przybyszow z Polski bo za duzo
dawniij przyjezdzatlo awanturnlkow spryciarzy, oszustow, Wyzyskiwali oni
dobra wolg, sentyment do dawno opuszczonego kraJu niegasnacy wsrod wy-
chodztwa, oszukiwali tych, ktorzy wyciaggali goScinne ramiona. Ptatali
oni figle, ktore gleboko zapadly w tutejsze serca, wzbudzajac nieufnos¢,
nieche¢¢, zal,

Spotykalam sie¢ czasem ws$rdd moich., niestety, zbyt rzadkich zet -
knig¢ z tutejsza Polonlq z pytaniem,'dl.acz ego uchodzZcy tak mato si¢ udzfe
taja, "zadzieraja nosa". Otoz zawsze twierdzilam, zZe to nieprawda, Ale
jakze mamy do was przstc? Nie unikamy nikogo, ale czy nas zapraszaja,
czy si¢ mozemy narzucac¢, czy si¢ nami interesuja? A krazg o uchodzcach
a ust do ust powtarzane fatszywe opinie, uogolniajace jakie$ niewtaSciwe
Postepki jednostek i w ten sposdb powstajag wzajemne rozzalenia, cho¢ bez
podstaw wtasciwych. Mowi si¢, ze uchodzcy nie chcag pracowaé¢. Niema w tern
prawdy, ale nie mozna si¢ dziwié¢, ze doszediszy w swem wyksztatceniu czy
fachu do pewnego poziomu ;zanowanego niegdy$ przez ogoét, sa zdania, ze
mogliby by¢ wyzyskani pozytecznie 1 wlasciwie, 0 prace¢ zreszta, wbrew






ogblnemu pis©konaniu, Jest trudno, zwtaszcza o prace dla Intelektualisty
ktéry nie moze by¢ fachov'cem w fabryce. Poza tern utrudnia sprawe niezna-
jomos¢ Jjezvyka angielskiego, czesto wiok, zmeczenie, nieraz schorowanie,
W fabrykach takich ludzi nic potrzebuja, a pisecie maja oni wartos$é, o
ktérej nie nalezy zapominac.

Przyczyny wzajemnych nieporozumien sg rozmaite, Z Jjednej strony
zdawatoby sie, stosunek czltowieka sytego, zdrowego, w wygodnym domu, do
niepotrzebnego goscia, za progiem stojacego w przemoczonym ubraniu. Po-
za termn Jjakze niezrozumiate i inne sg obyczaje przybyszdéw, ich zbytnie
przeczulenie, ich inne zupeilnie wychowanie, wynikajace poprostu z ogrom-
nej réznicy miedzy Europa i Ameryka, Ale Amerykanie moga sie porozumiec
z uchodZcami wszystkich krajdéw, a nam tak trudno miedzy nami,

Z drugiej strony istnieje wspomnienie dawnych, przedwojennych
zatargdbw z urzednikami konsularnymi, faktdw poszczegdlnych, wyjatkdw,
ktbére sie znowu niepotrzebnie uogdlnia. I zale, wywotane rdznicami opo--
teczneni /Jakze kruchemi w istocie,/i cywilizacyjnymi w Polsce 1 zresz-
ta wogble w Europie, a ktdére w Ameryce prawie ze nie istnieja, Przy wspo
mileniach o termn, przy wspomnieniach o Polskiej biedzie, zawsze nalezy
mys$le¢ o stuletniej niewoli.

I tak te oprawy stwarzaja miedzy nami mur, odwracaja od nas wa-
sze serca.

A przecie wiole wiekdédw kultury /jakze wysokiej/ zitozyto sie na
to o nazywamy inteligencja polska i1 co Niemcy tak programowo tepia.
Jesli Francja zachowa po wojnie owa wielka stawe to zawdzieczaé¢ ja be-
dzie swej przez caty $Swiat cenionej, niedmiertelnej Irulturze, Dlatego to
jest tak wazne. Tam w kraju inteligenci polscy umieraja z gitodu lub gi-
na w obozach. Garstka tych co sie tu zna.lezli potrzebuje opieki, powin-
na dalej nad soba pracowaé¢, wypowiedzieé¢ sie o ile moznos$ci, Kazdy z
nich mégtby da¢ wiele Polonii Amerykanskiej, gdyby ona tylko sie o to
zwrdcita, Podzielilibys$my sie wszystkiem, co wiemy, to tez nie chlebn
szukamy u was, ale wasze] wyciagnietej dioni. Pomijajac zupelnie to, ze
nie wierze, zeby cztory miliony Polakdédw Amerykanskich, braci, nie mogio
utrzyma¢ setki naprawde gitodujacych uchodzZzcédw, pomijajac goscine mate -
rialna - prosimy o gos$cine serca.

Czutam sie bardzo szcze$liwa, kiedy zwrdcito sie do mnie kd1ko
miodziezy o rade artystyczna, o pomoc przy wydawaniu pisemka, kiedy uczu
tam, Ze moge sie na co$ przyda¢, Czuje tak wiekszosé uchodzcdw, I czeka
na was,

Nie chce méwié o jakich$ artykutach, wyJjatkowych przykrosci ach,
jakie nas niezastuzenie spotkalty, w ktdérych kto$s zarzuca, 2Zo wchodzZzim-
niepotrzebnie z fachowa wiollza miedzy was, tam, gdzie wnu®wystarczaja
poczynania- amatorskie. Artykuty, w ktdérych byto tylez ziosci, co niepo-
rozumienia* Nie, nie o to chodzi, ale prawda jest, ze wszystko, co sie
méwi o uchodzZzcach, wynika z ogdlnej 1 narastajace]j wciaz niecheci, I w
tej niecheci czujemy sie tal: bardzo samotni.

Kiodyporaz pierwszy po tutaczce usityszatam polskie stowa”na”uli
cy New Yorlra - wzruszylam sie bardzo, Ale wkrdotce z wielkim zdziwieniem
zrozumialam, ze uchodzcéw tu nikt nie chce i nie potrzebuje. Zyczliwosé
amerykanska utatwia nam zycie, ale ze strony Amerykanskich Polakéw™jest
tylko nur* Ale piseciez te lody w koncu pekna! Jakze to ma byé witasci-
wie! - za. rok noze 7Jjuz, po skonczonej wojnie, wrdcimy do swoich w Fol
see, zachowujac tal?mato mitych wspomnien o swoich w Ameryce?

Y/asz chitdéd poteguj© Jeszcze nostalgie. Czujemy sie nieraz jak
ten gbral, <o stal nad oceanem:"Hej wrdcié¢! hej wrdcidcd,,0 wodo, prze-
kleta wodo! o-wodo, przekleta wodo! hej wodo straona, okrutna,,."”

I moze tak niejeden, Jjak ten gobral, wstapitby w wielka wode,






9

mktora zamkn@laby si¢ nad nim, Tylko zZe my chcemy umiera¢ na wtasnej zie-
mi, spocza¢ w ngdewszystko ukochanej ziemi. To tez jedno jeszcze dziwac-
two uchodzcow, Ze nie jest nam wszystko jedno, gdzie bgdziemy po S$mier-
ci leze¢. Ze pragniemy naszego grobu obok ojca i1 matki,,, Tak jak ten
pies oddany obcym, ktory biegnie wiele mil, zZeby wreszcie skonaé¢ u nog
ana,
b “Toz to Jedrek Mahojcok z Ratulowa hipnon w to -w to morze, co-
by go niesio Im domu, Haj*»l

Irena Lorentowicz

Lme bomb Powies¢
Ciq.g dalszy.

Miata jeszcze wiecej argumentow, ale nic one nie pomagaly, Byto jej
przykro. Bardzo przykro, Lezy taki bezwladny 1 nic noze ruszy¢ si¢, nie
zna je¢zyka 1 nie noze nic powiedzie¢, a ona,,, jale jaka Niemka!

Wszystkie trzy byly zmartwione,

-1 co teraz zrobic¢?

-Trzeba to jako$§ naprawic,,,

-Ale jak? Przepraszaé¢ go nie bede!

-Przeprasza¢ nie, ale co$ trzeba powiedzied,,,

Moze, ze powiedziata to “tak tylkol,,. Bo rzeczywiscie powiedziala
to predzej niz pomyS$lata, Wogdle teraz jako$§ wszystko strasznie szybko
myslata i mowila i robita wszystko, Calkiem nie rozumie, co si¢ jej sta-
to, Nagle jest strasznie zta i odrazu strasznie zatuje, i przykro Je_] i
Zaraz potem wesoto,,, Ale tego wszystkiego on nie zrozumie, Wigc noze
powiedzieé, ze ona wcale nio powiedziata zbrodniarz, tylko on §le zrozu-
miat, Ale w to nie uwierzy, bo widzi jej zmieszanie. Wigc moze - ze
chciata powiedzie¢ glupi, a powiedzialo jej si¢ zbrodniarz,,, Ale to zno
viz nie pocieszy go, Zaczg¢la si¢ narada, bo co$ trzeba bylo zrobi¢ ko -
niecznie, Whbit oczy w podloge, az przykro patrzec¢,,, Mrs White doradz sJk
cos z Pisma Swigtego, ale sama nie wie mata co, .

-Wszystko jedng co - radzita znowu M Karfunkel - on i tal:nie po-
zna, czy to Pismo Swiegte, czy Talmud, I tak nikt nie zrozumie, cO panl
powie, Najwazniejsze, zeby pani duzo mowita i uSmiechata sig,

Wanda zaciaggnegta si¢ gigboko papierosem i po namyS$le zaczegta tluma-
czyé, ze ona n1e powiedziata specjalnie o nim, ze zbrodniarz,,, Tylko,
e oni Wi yscy*., ©of~ rv Niemcy,,, A on cho¢by nie - to takze, Bo to wta-
snie Niemcy Wprowad2111 zbiorowa odpowiedzialno$¢, wiec on,, .Zabrneta W
jakie$ okropnie dcugie ;danie,  ktory. zgubita sig. Nawet M White nie
mogta jej zrozumie¢, Tylko Mrs Karfunkel by1a zadowolona,

-Tak, tak! Bardzo dobrze! Byle duzo moéwi¢ i usmiechaé si¢, a zaraz
mu to przejdzie, ,

-Ale zeby co$ z Pisma Swigtego - dopominala si¢ Mrs White,

Dla $wigtego spokoju sprobuje jeszcze z tego Pisma Swu;tego Cho¢
juz raz probowala tego w Warszawie i tak si¢ zbtlaznita, Ze nikomu”nie
chciataby opowiada¢, Zaczela z uprzejmym u$miechem, ale bez wielkiego
przekonania.

-Ja nie pow1ed21a1am,,,Ja nie miatam w gtowie,,,to znaczy.w mysS$li,
panie poruczniku, Ze pan jest zbrodniarz taki od urodzenia.,, Ze pan ta-
ki szatan,., Taki skazany,..wtasciwie potepiony na wieczne wieki,,,na sea
cula..uaaeculorum.. .Rozumie pan?

-Nie - odp0w1ed21al ponuro,

-Teraz znowu nic nie rozumie! - Data mu pociggnaé papierosa, u$miech
n§ta si¢ i brnegta dalej, - Ja méwi¢ zo,,,Ze pan moze polepszy¢ siebie
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jeszcze, Najgorszy grzesznik moze sig polepszyé,, .poprawidé, Nigdy zapdz-

no”est, mowi Pismo Swiete., - Wpatrzy! sie w nia i marszczy! brwi, ale'
wciaz nic nio rozumial, - Ojej! - westchnela i znowu zaciagnela sie dy-
mem, - Bo przecie zal za grzechy,,, 1 odpuszczenie win.,. 1 sakrament

spowiedzi, ,,

Podniosa.a” ga.owe, namy$lajac sig co jeszcze, W drzwiach stat profe-
sor z swoja $wita 1 stuchat, zdziwiony, Zatatwil najciezsze wypadki 1
przyszedl tu na herbate,

-0! Juz zgoda?

-I podata im pani herbate?

-Nawet Jjednym papierosem dzieli sie pani!

. loraz dopiero zauwazyta, zo sama palita papierosa, ktéry podawata
Niemcowl,

-Rzeczywiécie,,,O0je]j! Przepraszam,,,

-I cukier podata mu pani, a nie cyjankali!

Wyszta”na skonficzong idiotke i wszyscy bawili sie jej kosztem. Po o
odgrazata, sig tak! A Jjezeli juz sig odgrazata, to po co podawata mu tg
herbate i dzielila sie tym papierosem 1 Jjeszcze zabrala sie do zbawienia
jego duszy! Byla tak zawstydzona, ze wpadla w ziosé.

-no zcby”Polacy robili tak jak méwia, nic byloby ani juz Jjednego
Niemca na awiocio i byt oby lepiej! Ale to witasnie najgorsze, ze my tak
nie potro.fimy!

nProfesor byt tak zmeczony,ze nie mbdgl rozprostowaé¢ krzyza. Stal
zgarbiony i nawet jego wiecznie ruchome palce wisialy bezwladnie, Smiech,
bytby $wietnym wypoczynkiem, o wtasnie bardzo chciato mu sie Smia¢ z tej
dziewczyny, ktébra stata teraz, zta,ze przyitapali ja ma. dobrym serru,Ale ty
ja tak zmieszana,zo na 3Smiech nio mbégit sobie pozwoli¢.Tym bardziej, ze
byt w swoim kraju,byl tu gospodarzem,a. ona gosciem,Wiec z typowo angiel-
ska zdolnos$cia ukrywania $miechu powaznie pokiwal gtowa i zrobit bar
dziej powaznag mine niz zwykle,

-Pani obrata bardzo dobra droge.Nauka chrzes$cijanska to dla niemiec-
kiego oficera trucizna gorsza niz cyjankali.

Powiedzial to, jakby juz caty incydent uwazatl za skoniczony i pod.
szedt z doborem do stolu, gdzie Miss Violet podata, im herbato,

/Ciag dalszy nastapi/
Antoni Cwojdzinski

Do Nowego Yorku zawital Arkady Fiedler, znakomity pisarz podrdz-
niczy, ktdérego ksiazki "Ryby Spiewaja w Ukayali", "Kanada pachnaca
zywica", “Jutro na Madagaskar" 1 inne zyskaly mu stawe Swietnego pro-
zaisty®i®wnikliwego obserwatora przyrody, Arkady Fiedler napisal ostat-
nio ksiazke o bohaterskiej eskadrze 30o.






